MusicMan® * Manual de usuario

TWS ANC In-Ear con pantalla tactil Pro
BT-X72

Antes de usar el aparato por primera vez, lea atentamente las
instrucciones de uso y la informacion de seguridad.

Este aparato no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos
los nifos) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas, ni
por personas que carezcan de experiencia o conocimientos, a menos que
estén supervisadas o instruidas sobre el uso de este dispositivo por una
persona responsable de su seguridad. Los nifios deben ser supervisados
con el fin de evitar que jueguen con el aparato.

Guarde este manual del usuario para futuras referencias o para compartir
el producto cuidadosamente. Haga lo mismo con los accesorios originales
de este producto. En caso de tener que ejecutar la garantia, pongase en
contacto con el distribuidor o la tienda donde compré este producto.

Disfrute de su producto. * Comparta su experiencia y opi-
nion en uno de los portales de Internet mas conocidos.

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso; asegurese
de utilizar el ultimo manual disponible en el sitio web del fabricante.

Caracteristicas

¢ Audifonos internos True Wireless Stereo (TWS) con cancelacion
activa de ruido (ANC)

e Pantalla tactil multifuncional en la caja de carga

e Bluetooth V5.3

¢ Micréfono incorporado para llamadas telefonicas

e Estuche de carga para hasta 4 cargas

e Funcion de encendido/apagado automatico
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Especificaciones técnicas

Version Bluetooth V5.3

Distancia de transmision ~10 m (espacio abierto)

Bluetooth Banda de frecuencia 2,4 GHz

Potencia de transmision radiada max. 2,5 mW
Altavoz | frecuencia /| o 4 \v/ 20Hz-20kHz / 16Q / 98dB
impedancia / SPL

Codec de audio

A2DP/HFP/HSP/AVRCP/CVC

Tiempo de reproduccion

~4h (volumen medio)

Se carga con caja de carga

4 veces completamente cargada

Tiempo de espera

~300h dentro de la caja

Tiempo de carga de los

auriculares

~1,5h

Auriculares con bateria (cada
uno)

Bateria de polimero de litio recargable
incorporada de 30 mAh de 3,7 V/carga
mediante estuche de carga

Cuadro de tiempo de carga

~2h (5V/1A)

Caja de carga de bateria

Bateria de polimero de litio de 300 mAh
3,7 V | carga mediante USB tipo C

Mostrar caja de carga

320 x 172 pixeles

Temperatura de
funcionamiento

-10°C hasta +50°C

Peso/dimension del auricular

7,8 g / (largo) 32,4 x (ancho) 24,2 x
(alto) 22,2 mm

Peso/dimensién de caja

55,0 g / (largo)60,5 x (ancho)45,1 x
(alto)23,8 mm

Contenido del paquete

MusicMan ® BT-X72, estuche de carga,
cable de carga USB tipo C, manual de
usuario
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Descripcion del producto

oo )
LO

Auriculares 2 |Pantalla tactil
3 Botdn de espera 4 PPuerto de carga USB-C

—_—

Iconos de visualizacion

99% (1 99% gg 99% 13:38

(1) (2 (3 (4 (5
© Conexidon Bluetooth auricular derecho
® Estado de la bateria del ® Estado de la bateria del
auricular izquierdo estuche de carga
© Estado de la bateria del © Tiempo
Cargar

Conecte la caja de carga con el cable USB-C y un adaptador de corriente
USB * (*no incluido en la entrega). Espere hasta que la caja esté
completamente cargada. La pantalla mostrara 100% de carga en el icono

del estuche de carga.
Nota: Cargue el dispositivo cada 2 o0 3 meses para asegurarse de que
funcione correctamente.
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Conexion Bluetooth

Emparejamiento

Retire los auriculares BT-X72 de la caja de carga. Inicie la funcion de
emparejamiento de Bluetooth con su teléfono inteligente/tableta o
cualquier otro dispositivo habilitado para Bluetooth. Haga clic en "
MusicMan BT-X72" en la configuracion de Bluetooth para emparejar su
dispositivo con los auriculares. El icono de Bluetooth sera blanco en la
pantalla superior derecha.

Restablecer emparejamiento

Para emparejarlo con otro dispositivo, desempareje el BT-X72 de la
configuracion de Bluetooth de su teléfono inteligente o tableta.

Funciones de visualizacién
Para desbloquear la pantalla, deslicese hacia la derecha. Ahora deslice
entre las opciones:

3 @®99% @99% gg99%  13:38 3 @99% @99% gg99%  13:38
Equalizer
®>® @ o @
e Reproductor multimedia: e Ecualizador — normal / rock / pop
reproducir/pausar musica; Pista / clasico / jazz.
anterior/siguiente. 3 @oow @o move 13

@® omn @

2 @o9% @99% gg99%  13:38
® ° @ -
e Temporizador: seleccione 5 min.

¢ Nivel de sonido: volumen de la / 10 min. / 30 min. / 60min.; El
musica. sonido se reproducira después
del tiempo establecido.

2 @®99% @99% g 99%  13:38

3 ® 9% @99% am 99% 13:38

Light Level

ANC
HIRAIA

e de reducciobn de ruido -—
OFF/ANC/TRANS/Adaptive. ¢ Nivel de luz: ajuste del brillo de la
pantalla.
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2 ®99% @99% g 99%

Language

‘ English .

Cambio de idioma: 8 idiomas
para el dispositivo.

B @®99% @99% gg99%  13:38

Screen Lock
o — @

Fondo de bloqueo de pantalla:
cambie el fondo de la pantalla de
bloqueo.

3 ® 9% @99% wm 99% 13:38

Find My Earphone

Buscar mi auricular: presione L o
R para reproducir un pitido en el
auricular interno relacionado.
Nota: No empiece a buscar si usa
los auriculares.

3 @99% @99% g 99%  13:38

2024/06/18

13:38:08

Configuracion de fecha/hora:
cambie la hora y fecha.

3 @o9% @99% gg99%  13:38

Like

® 0 @&

e Control de la aplicaciéon social-

media: deslicese hacia la
izquierda o hacia la derecha en la
aplicacion o dele me gusta
tocando el corazon.

3 ® 9% @ 99% & 99% 13:38

Control remoto de la camara:
abre la aplicacién Camara para
tomar fotografias de forma
remota.

2 @9% @99% g 99%  13:38

Flash Light

Linterna: la pantalla sera
completamente blanca y brillante
para usarse como linterna.

El estuche se esta quedando sin
bateria; carguelo.
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Configuracién del botén tactil

Escuchando musica

e Volumen +: toque el auricular R tres veces para
aumentar el volumen.

e Volumen -: toque el auricular L tres veces para
disminuir el volumen.

e Anterior: toque dos veces el auricular L para
reproducir la pista anterior.

e Siguiente: toque dos veces el auricular R para Area tactil
reproducir la siguiente cancion.

e Reproducir/Pausar: toque el auricular R o L para
reproducir o pausar la musica.

e ANC  activado/ANC  desactivado/modo  transparente/adaptive:
mantenga presionado el auricular L.

Llamadas telefénicas

e Toque el auricular R o L para responder una llamada cuando esté en
uso.

e Toque el auricular R o L nuevamente para finalizar una llamada.

e Mantenga presionado el auricular R para rechazar una llamada.

Asistente de voz
Mantenga presionado el auricular R para activar el asistente de voz.

Modo de espera
Presione el boton de espera (3) de la caja de carga.

Nota: Para ingresar al modo de espera a largo plazo (bajo consumo de
energia), presione el botdn de espera (3) 5 veces rapidamente. Solo
cargar el dispositivo puede reactivarlo nuevamente.

REINICIAR

Mantenga presionado el botdn de espera (3) de la caja de carga al menos
5 segundos. El dispositivo se reiniciara en estado de fabrica.

Uso unico de un auricular
Saque el auricular elegido que desea usar, se conectara automaticamente
al ultimo dispositivo BT conectado.

Soporte

Numero de teléfono de ayuda técnica: 01805 012643 (14 céntimos/minuto
desde lineas fijas en Alemania y 42 céntimos/minuto desde redes
moviles). Email gratuito: support@technaxx.de

La asistencia telefonica esta disponible de lunes a viernes de 9 a.m. a 1
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p.m.yde2p.m.ab5p.m.

Solucion de problemas

Si no puede conectar el auricular a su teléfono, haga lo siguiente:

Retire el auricular. Asegurese de que los auriculares estén cargados y
encendidos. Asegurese de que la funcion Bluetooth de su teléfono esté
activada. Verifique que los auriculares estén a menos de 10 metros de su
teléfono y que no haya obstrucciones entre los auriculares y el teléfono,
como paredes u otros dispositivos electronicos. Inserte los auriculares en
el estuche y presione rapidamente el botén en la parte posterior del
estuche tres veces. Espere 10 segundos. Los auriculares deben volver a
conectarse al estuche.

El BT-X72 se apaga o no se vuelve a encender, podria deberse a que la
bateria esta baja o a un problema con la fuente de alimentacion. Cargue
el BT-X72 y verifique el estado de la bateria de la caja de carga.
(Sugerimos cargar el BT-X72 durante 2 0 3 meses si no esta en uso)

Notas

e Los ruidos que se escuchan en el BT-X72 podrian deberse a una sefal
Bluetooth deficiente. Para evitar el ruido, manténgase dentro del alcance
de Bluetooth de ~10 m. eEvite la exposicion prolongada a un volumen
excesivo que pueda causar problemas de audicién inducidos por el ruido.
eBaje el volumen antes de ponerse los auriculares y luego ajustelo al
volumen correcto. eNo utilice auriculares mientras conduce o anda en
bicicleta. eManténgase alejado de bordes afilados, superficies irregulares,
piezas metalicas y cualquier cosa que pueda danar los auriculares. eNo
modifique, repare ni retire los auriculares sin orientacion profesional. eNo
utilice liquidos corrosivos o volatiles para limpiar el auricular. eNo utilice
auriculares en entornos peligrosos. eEste auricular contiene piezas
pequefas que pueden causar peligro de asfixia. Manténgalo alejado de
los nifios y las mascotas para evitar accidentes.

Cuidado

Limpie el dispositivo unicamente con un pafio sin pelusa, seco o
ligeramente humedo. No utilice limpiadores abrasivos para limpiar el
dispositivo.
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Advertencias

e Cargue la caja de carga BT-X72 unicamente a través del puerto USB-C
de 5 V CC utilizando el cable de carga USB-C proporcionado. También
puede utilizar un adaptador de carga USB, pero SOLO hasta DC 5 V/1 A.
iNo (1) cargue el BT-X72 con mas potencia! e Si el BT-X72 no se vincula
a su dispositivo moévil o si no reproduce musica después de conectarse,
el usuario debera verificar si su dispositivo movil es compatible con SBC
/ ACC. e No desmonte el BT-X72, ya que podria provocar un cortocircuito
o dafos. e Advertencia sobre la bateria: El uso inadecuado de la bateria
puede provocar incendios o quemaduras quimicas. La bateria puede
explotar en caso de dafo. La bateria s6lo se puede cargar utilizando un
adaptador especialmente proporcionado para este producto. e No deje
caer ni agite el BT-X72, ya que podria dafar las placas de circuitos
internos o la mecanica. e Mantenga el BT-X72 en un ambiente seco y
ventilado. Evite la alta humedad y las altas temperaturas. Ademas, las
baterias no deben exponerse al calor excesivo ni a la luz solar directa.

e Este BT-X72 no es resistente al agua; manténgalo alejado de la
humedad. e Mantenga el BT-X72 alejado de los nifios pequeios.

Para evitar posibles dafos auditivos, no escuche a
niveles de volumen altos durante periodos prolongados.

Declaracién de cumplimiento

La declaracion de cumplimient UE puede solicitarse en la

direcciéon www.technaxx.de/ (en la barra inferior "Declaracion
de cumplimiento").

Eliminacién
Eliminacién del embalaje. Deseche el embalaje segun su tipo.

" ‘ Deseche la caja y el cartdn con restos de papel. La pelicula
@ & r':stica a la recogida de reciclables.
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Eliminacién de equipos usados (aplicable en la Union Europea
y otros paises europeros con recogida separada (recogida de
materiales reciclables)) jLos equipos usados no deben
desecharse con los residuos domeésticos! Todo consumidor
esta legalmente obligado a desechar dispositivos usados que
ya no puedan usarse de forma separada de los residuos
domeésticos, como en un punto de recogida en su municipio o
distrito. Asi se garantiza que los dispositivos usados se
reciclen adecuadamente y se evitan los efectos negativos en
el medioambiente. Por ello, los electrodomésticos estan
marcados con el simbolo que aqui se indica.

iLas baterias y las baterias recargables no deben desecharse
- con los residuos domesticos! Como consumidor, esta
legalmente obligado a entregar todas las baterias y baterias
recargables, independientemente desi contienen o0 no
sustancias perjudiciales®, nen un punto de recogida en su
municipalidad/ciudad o en la tienda, de forma que puedan
desecharse de forma respetuosa con el medioambiente.
Puedan desecharse de forma inocua.

* marcadas con: Cd = cadmio, Hg = mercurio, Pb = plomo.
iDevuelva su producto a su imtp de recogida con la bateria
instalada y exclusivamente en estado de descargal

Fabricado en China

Distribuido por:
Technaxx Deutschland GmbH & Co. KG
Konrad-Zuse-Ring 16-18,
61137 Schoneck, Alemania
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